Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig aufbewahren !

- /A WARNING:
P ngmo l CHOKING HAZARD - SMALL PARTS Important documents keep carefully !
Documents importants conservez avec soin !

Not for children under 3 years.

7 8 7 2 "Ne concerne que les USA”

7350

- Nachrustbar mit
Unterwassermotor

- Refittable with underwatermotor

- Moteur submersible, vendu
separement, s'adapte sur ce
pateau
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(p) (A (cH) (L) WARNUNG!

Mur unter Aufsicht und nur in flachem Wasser benutzen.

(M) WARNING!

Only to be used in water in which the child is within depth and
under supervision

D (L) (CH) ATTENTION!

A n'utiliser qu'en eau ou I'enfant a pied et sous surveillance.

(E) MEX) ; ADVERTENCIA!

Se debera utilizar solamente en el agua, donde el nino haga
pie y bajo vigilancia.

(N WAARSCHUWING!

Alleen gebruiken onder toezicht, in water waarin het kind kan
staan.

(1) (CH) ATTENZIONE!

Utilizzare solo in acque dove il bambino tocca con i piedi e sotto
sorveglianza.

(P Aviso!

Utilizar apenas em aguas em que a crianga tenha pe e sob
vigilancia.

ADVARSEL!

Ma kun anvendes under opsyn og pa vanddybder, hvor barnet
kan bunde.

(N) ADVARSEL!

Skal kun brukes i vann som ikke er for dypt for barnet, og der
barnet er under tilsyn.

(s (FIN) VARNING!

Far endast anvandas pa grunt vatten och under uppsikt av
vuxen.

(FIN) VAROITUS!

Kaytetaan ainoastaan matalassa vedessa, jossa lapsi voi seista
ja on aikuisen valvonnassa.

(H) FIGYELMEZTETES!

Mély vizben nem hasznalhato! Kérjlik, kizarolag szildi
felligyelettel hasznalja kis vizben!

(€Z) VAROVANI!

Pouzivat pouze v mélké vodé a pod dohledem!

(EST) HOIATUS!

Kasutamiseks ainult vees, kus lapse jalad ulatuvad pohja ja
taiskasvanu jarelevalve all.

(LV) BRIDINAJUMS!
Lietojams tikai sekla udeni un uzraudziba.

(LT) DEMESIO!

Naudoti priziurint suaugusiesiems ir tokiame gylyie, kur vaikas
gali stoveti.

OPOZORILO!

Uporabljati samo v plitvi vodi in pod nadzorom.

(SK) UPOZORNENIE!
PouZivat len vo vode primerane hlbokej dietatu a pod dohladom.

UWAGA!

Tylko do uzytku w wodzie ptytkiej | pod nadzorem.

(CY) DIiKKAT!

Sadece denetim altinda ve sadece algak sularda kullanin.

(CY) NPOZOXH!

Na xpnoipornoleitat povo ge vepd OMOU TIATWVEL TO Tatdi
Kal KATw ano eriBAeyn.
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Serviceadressen finden Sie in
allen Playmobil-Prospekien

Addresses of Customer Service
Departments are shown in all
Playmobil catalogues

L adresse du service
consommateurs est indiquée
dans tous les catalogues
Playmobil

Troverete gli indirizzi dei centri
di assistenza in tutti i cataloghi
Playmaobil

Las Direcciones de los

Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en
todos los catalogos Playmobil

H dieuBuvon Tou I pagpeiou
EEuttnpemoewe MeAatwy
Elval KaTaxwpnuévn o OAoug
Toug Katahoyoug Playmaobil

pronounce: play-md-b&el

© 2006 geobra Brandstatter, 90511 Zirndorf, Germany.

Printed in Germany.

D
O
23
T
(1}
=
D o
< B
:’T"'
Lo
-»mﬂ:
E o
‘Em
EZ



	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	08
	09
	10
	11
	12

